
M
od

el
 N

o.
 型
号

: M
F8

20
0 

Q
ui

ck
 S

ta
rt

 G
ui

de
Overview Pair It Useful Information

NFCFront  Take call 

 Battery Status

 Reject call
Manual Pairing

1 2

1 2

ON ON

3 sec

3

3

3 sec

X2
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1. Power ON / Standby 
Button

2. Multifunction Button
 For Bluetooth® Pairing /  
 Connecting / Answering call
3. Volume Down Button /  
 Mute Button
4. Volume Up Button
5. NFC Receptor
6. Status Indication LED
7. Microphone
8. Battery Indication LED 

Back
9. USB Port
 (For charging only)
10. Aux-in
The AUX-IN has a 
fixed volume.
To adjust the volume 
on the AUX-IN,
adjust the volume 
control from the
source device.
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Technical Specifications
Bluetooth Version: Bluetooth 4.0
Operating Frequency: 2402 - 2480 MHz
Lithium Ion Battery: 3.6V 2200mAH (7.92Wh)
Input: 5V     1A
IP66
Operating Temperature range: 0ºC to 45ºC
Supported Bluetooth profiles*: A2DP (Wireless Stereo Bluetooth), AVRCP 
(Bluetooth Remote Control), HFP (Handsfree profile)
Supported Codec: SBC
Operating Range: Up to 10 meters, measured in open space.
Walls and structures may affect range of device. 
Note: Compliance markings are located on the bottom of this product.
* Refer to your Bluetooth device (notebook¹, PC¹, or mobile device²) manufacturer’s 

documentation /website for supported profiles. 
¹ Compatible with PC (Windows XP/Vista/7/8/8.1), Apple Macintoshes equipped with 

Bluetooth wireless stereo
² Compatible with most major brands of Bluetooth A2DP enabled mobile phones
Battery saving mode
The speaker automatically powers down when there is no Bluetooth connection or 
audio input for more than 15 minutes.
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Compatibility Disclaimer
Wireless performance is dependent on your device’s Bluetooth wireless technology. 
Refer to your device manufacturer’s manual. Creative will not be liable for any lost of 
data or leakages resulting from the use of these devices.
Product Registration
Registering your product ensures you receive the most appropriate service and 
product support available. You can register your during installation of at 
http://www.creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

   Safety Instructions

Please read the following before using the Creative product:
Embedded Battery
- Do not attempt to remove the embedded battery. The product must be disposed of 
according to local environmental regulations. To replace the battery, return your 
product to your regional support office. For product service information, go to 
www.creative.com.
- Do not expose to excessive heat such as sunlight fire or the like.
CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types.

   Other information

For the latest, online version of this guide and supplementary documentation such 
as safety and regulatory information for this product, please visit 
www.creative.com/support

© 2014 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo and MUVO 
mini are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd in the United States 
and/or other countries. The Bluetooth® word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, 
Inc. and any use of such marks by Creative Technology Ltd is under license. All other 
trademarks are the property of their respective owners and are hereby recognized as such. All 
specifications are subject to change without notice. Actual contents may differ slightly from 
those pictured. Use of this product is subject to a limited warranty.
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上面
1. 電源オン/スタンバイボタン
2. マルチファンクションボタン
 Bluetooth ペアリング / 接続 / 電話に出る
3. 音量ダウンボタン/ ミュートボタン
4. ［ボリュームアップ］ボタン
5. NFC 受信部
6. ステータス表示LED

7. マイク
8. バッテリー表示LED 
背面
9. USB ポート
 (充電用)
10. Aux-in
メモ：AUX入力の音量は固定です。接続した
外部デバイス側で音量を調節して下さい。
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앞면
1. 전원 켜기/대기 버튼
2. 다기능 버튼
 Bluetooth 페어링/ 연결 / 통화 응답용
3. 볼륨 작게
4. 볼륨 크게
5. NFC 리셉터
6. 상태 표시 LED

7. 마이크
8. 배터리 표시 LED
후면
9. USB 포트
 (충전 전용)
10. AUX - 입력
참고: AUX-입력은 고정 볼륨입니다.
AUX-입력에서볼륨을 조절하려면 소스 
장치에서볼륨컨트롤을 조절하십시오.
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Ön
1. Güç Açma/Bekletme Düğmesi
2. Çok işlevli düğme
 For Bluetooth Eşleştirme / Bağlama / Çağrı  
 Yanıtlama için
3. Ses Kısma
4. Ses Açma
5. NFC alıcı
6. Durum Gösterge LED'i

7. Mikrofon
8. Pil Göstergesi LED'i
Arka
9. USB bağlantı noktası
 (Yalnızca Şarj Etmek için)
10. Aux Girişi
Not: AUX GİRİŞİ ses düzeyi sabittir. AUX 
GİRİŞİ'nde sesi ayarlamak için ana 
aygıttan ses kontrolü yapın.

Turkey RoHS Statement
EEE Yönetmeliğine Uygundur
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Notice for Taiwan DECLARATION OF CONFORMITY
According to R&TTE Directive (1999/5/EC)

Manufacturer’s Name:  Creative Technology Ltd.
Manufacturer’s Address:  31, International Business Park
  #03-01, Creative Resource
  Singapore 609921
Product Name:  Creative MUVO mini
Product Model Number:  MF8200
Intended Use:  Office and Home Usage
Restrictive Use:  Nil
To which this declaration relates are in conformity with the following standard(s):
EMC: Class B
EN 55013:2013
EN 55020:2007 + A11:2011
EN 61000-3-2:2006 + A1:2009 + A2:2009
EN 61000-3-3:2013
EN 301 489-1 V1.9.2:2011
EN 301 489-17 V2.2.1:2012
Health & Safety: 
EN 60065-1:2002 + A1:2006 + A11:2008 + A2:2010 + A12:2011
EN 62479:2010 
Radio:
EN 300 328 V1.8.1:2012
RoHS :
EN 50581:2012

Supplementary Information:
• This product does not fall under ErP scope.

Technical documentation for this product(s) is retained at the following address:
Company Name : Creative Technology Ltd.
Company Address : 31, International Business Park
 #03-01, Creative Resource
 Singapore 609921

Hereby, Creative Technology Ltd. declares that this wireless speaker is in compliance with 
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.
Creative Technology Ltd., Kablosuz Hoparlör in Avrupa Konseyi'nin 1999/5/EC sayili direktifinde 
belirtilen önemli gereklilik ve kosullara uygunlugunu beyan eder.



技術仕様
Bluetoothバージョン: Bluetooth 4.0
周波数帯域: 2402 - 2480 MHz
リチウムイオン バッテリー: 3.6V 2200mAH (7.92Wh)
入: 5V     1A
IP66（microUSB端子/AUX入力端子カバーを確実に取り付けた状態の場合）
デバイスの操作温度範囲: 0ºC to 45ºC
対応するBluetoothプロファイル*: A2DP（ワイヤレスステレオBluetooth, 
AVRCP（Bluetooth リモートコントロール）, HFP（ハンズフリープロファイル）
対応しているコーデック: SBC
操作範囲: 最長約10メートル（障害物のない空間で測定。壁や構造物がある場合は、デバ
イスの使用範囲に影響が出る場合があります。）
メモ：この製品の底部にコンプライアンスマークが付いています。
* サポートしているプロファイルについては、お使いのBluetooth デバイス（ノートパソコン¹
、デスクトップパソコン¹、またはモバイルデバイス²）のメーカーのマニュアル/ウェブサイ
トを参照してください。

¹ Bluetoothワイヤレスステレオが搭載されているPC (Windows XP/Vista/7/8/8.1)、
Apple Macintoshと適合

² Bluetooth A2DP対応携帯電話のほとんどの主要ブランドと適合 .
バッテリーの節約
15分間Bluetooth接続またはオーディオ入力がない場合、スピーカーの電源は自動的に
切れます。
互換性に関する免責事項
ワイヤレス性能は、ご利用のデバイスのBluetoothワイヤレステクノロジーによって異なりま
す。お使いのデバイスのメーカーのマニュアルを参照してください。Creativeは、これらのデ
バイスを使用したことによるデータの損失や漏えいについていかなる責任も負いません。
プロダクト レジストレーション
製品を登録することで、最適のサービスと製品サポートを確
実に受けることができます。 本製品はwww.creative.com/registerにアクセスして登
録できます。
製品の登録がない場合でも、製品の保証は有効となります。

   安全に関する注記
Creative製品をご使用になる前に以下をお読みください。
内蔵バッテリー
- 内蔵バッテリーを取り外さないでください。 本製品は、各地の環境規制に準じて処分
する必要があります。バッテリーを交換する場合は、お住まいの地域のサポート営業所
に製品をお送りください。 製品サービス情報については、www.creative.comをご覧くだ
さい。
- 直射日光や火等の過度の熱にさらさないでください。
注意：種類が異なる電池と交換すると、爆発する危険があります。
防水/防塵性能
- microUSB端子/AUX入力端子カバーを傷つけたりゴミ等を付着させず、確実にカバー
を取り付けて下さい。
- 手やスピーカー本体が濡れているときはmicroUSB端子/AUX入力端子カバーを開閉
しないで下さい。
- 常温の水道水以外の液体をかけないで下さい。
注意：内部に水などの液体が入り故障や感電する危険があります。

   その他の情報
このガイドの最新のオンラインバージョン、およびこの製品の安全および規制情報などの
補足書類については、www.creative.com/supportをご覧ください。
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기술 사양
Bluetooth 버전: Bluetooth 4.0
동작 주파수: 2402 - 2480 MHz
리튬 이온 배터리: 3.6V 2200mAH (7.92Wh)
입력: 5V     1A
IP66
장치 작동 온도 범위: 0ºC to 45ºC
지원되는 Bluetooth 프로파일*: A2DP(무선 스테레오 Bluetooth), AVRCP
(Bluetooth 리모컨), HFP(핸즈프리 프로파일)
지원 코덱: SBC
작동 범위: 최대 10m, 개방형 공간에서 측정.
벽과 구조물이 장치의 범위에 영향을 미칠 수 있습니다.
참고: 규정 준수 표시는 이 제품의 하단에 있습니다.
* 지원되는 프로파일은 Bluetooth 장치(노트북¹, PC¹ 또는 휴대용 장치²) 제조업체의 

설명서 또는 웹사이트를 참조하십시오.
¹  PC(Windows XP/Vista/7/8/8.1), Bluetooth 무선 스테레오가 장착된 Apple 

Macintoshes와 호환
² Bluetooth A2DP가 가능한 휴대폰
배터리 절약
15 분 이상 오디오 입력 신호가 없거나 Bluetooth 연결 신호가 없을 경우 스피커 
전원이 자동으로 꺼집니다.
호환성 고지 사항
무선 성능은 장치의 Bluetooth 무선 기술에 따라 다릅니다. 장치 제조업체의 
설명서를 참조하십시오. 이러한 장치의 사용으로 인한 데이터 손실이나 유출에 
대해서는 Creative가 책임을 지지 않습니다.
제품 등록
제품을 등록하면 최신 서비스와 제품 지원을 받으실 수 있습니다. 설치 중 
http://www.creative.com/register에서 제품을 등록할 수 있습니다.
보증 권한은 등록과 별개라는 점을 유념하십시오.

   안전 지침

Creative 제품을 사용하기 전에 다음을 읽어보십시오.
내장된 배터리
- 내장된 배터리를 제거하지 마십시오. 제품은 해당 지역 환경 법규에 따라 폐기해야 

합니다.배터리를 교체하려면 지역에 제품을 반환사무실을 지원합니다. 제품 
서비스 정보에 대해 알아보려면www.creative.com을 방문하십시오.

- 햇빛, 불 또는 이와 유사한 과도한 열에 노출하지 마십시오.
주의: 잘못된 유형의 배터리로 교체하면 폭발의 위험이 있습니다.

   기타 정보

이 제품에 대한 안전 및 규정 관련 정보와 같은 추가 문서 및 이 설명서의 최신 
온라인 버전을 보려면 www.creative.com/support를 방문하시기 바랍니다.
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Teknik Özellikler
Bluetooth Sürümü: Bluetooth 4.0
Çalışma Frekansı: 2402 - 2480 MHz
Lityum Ýyon Pil: 3.6V 2200mAH (7.92Wh)
Giriş: 5V     1A
IP66
Cihaz Çalışma Sıcaklığı aralığı: 0ºC to 45ºC
Desteklenen Bluetooth profilleri*: A2DP (Kablosuz Stereo Bluetooth), AVRCP 
(Bluetooth Uzaktan Kumandası), HFP (Handsfree profili)
Desteklenen codec: SBC
Çalıştırma Mesafesi: 10 metreye kadar (açık alanda ölçülmüştür).
Duvar ve yapılar cihazın çalışma mesafesini etkileyebilir.
Not: Uyum işaretleri bu ürünün altında bulunur.
*  Desteklenen profiller için Bluetooth cihazınızın (dizüstü bilgisayar¹, masaüstü 

bilgisayar¹ ya da mobil cihaz²) üreticisinin belgelerine/web sitesine başvurun.
¹  Bilgisayar (Windows XP/Vista/7/8/8.1), Bluetooth kablosuz stereo donanımı olan 

Apple Macintosh'larla uyumludur.
² Önde gelen markalara ait, Bluetooth A2DP özelliğini kullanan pek çok cep telefonu 

modeliyle uyumludur.
Pil Tasarrufu
15 dakikadan uzun süree Bluetooth bağlantısı ve ses girişi olmadığında hoparlör 
otomatik olarak kapanır.
Uyumlulukla İlgili Yasal Uyarılar
Kablosuz performans, cihazınızın Bluetooth kablosuz teknolojisine bağlıdır. 
Cihazınızın üreticisinin kılavuzuna başvurun. Creative bu cihazlarının kullanımından 
kaynaklanan veri kaybı veri veya kaçaklardan dolayı sorumlu tutulamaz.
Ürün Kaydı
Ürününüzü kaydettirerek en uygun hizmetlerden ve ürün desteğinden yararlanabilir-
siniz. Kurulum esnasında http://www.creative.com/register de kurulumu adresinde 
kayıt olabilirsiniz.
Lütfen garantiden doğan haklarınızın kayıt olmanıza bağlı olmadığını unutmayın.

   Güvenlik Talimatları

Creative ürününü kullanmadan önce lütfen aşağıdaki talimatları okuyun:
Yerleşik Pil
- Yerleώik pili ηύkarmaya ηalύώmayύn. Ürün yerel çevre düzenlemelerine uygun 
olarak elden çıkarılmalıdır. Pili değiştirmek için ürününüzü bölgesel destek 
kurumuna götürün. Ürün servis bilgisi için www.creative.com adresini ziyaret edin.
- Güneş ışığı veya ateş gibi aşırı sıcak ortamlarda bırakmayın.
DİKKAT: Yanlış tip pil takıldığında patlama tehlikesi vardır.

   Diğer bilgiler

Bu kılavuzun ve bu ürünle ilgili güvenlik ve yönetmelik bilgileri gibi diğer yardımcı 
belgelerin en yeni çevrimiçi sürümü için, lütfen www.creative.com/support 
sayfasını ziyaret edin.
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